Ales Bican : materialy k pfedmétu Slovo a slovotvorba, FF MU, jaro 2024

MORFOSYNTAKTICKA KRITERIA PRO URCENI SLOVA

e Predpoklad: Slovo se vyznacuje morfosyntaktickymi (MS) vlast-
nostmi, kterymi se odliSuje od jinych MS prvku (znaku).

e Existuje MS vlastnost, kterou slovo vidy ma, byt ji mohou mit i
jiné jazykové jednotky (nutna podminka)?

e Existuje MS vlastnost, kterou nemusi mit kazdé slovo, ale ktera je
vSak pouze vlastnosti slova (dostacujici podminka)?

e kompozitum x syntagma (velkoobchod x velky obchod)
e afix x klitikon (-te x se)

bézte smat se mas-li jakykoliv
stara panna  stary muz zmrtvychvstani
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|) VOLNY VYSKYT
e Slovo se mUze vyskytovat samostatné bez doprovodu jinych
jednotek, tj. samo o sobé spolu s prislusnou intonaci tvori vétu.

Leonard Bloomfield (1887-1949) N : Slovo je ,minimal free form“, tj.
minimalni volna (volné se vyskytujici) forma.

(1) Kam jdes? Domu.

Kolik je hodin? Pét.
(2) uc.itel.ka

pevné x vazané morfémy (MS prvky)
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Slabiny kritéria
S1) Uziti x zminka

(3) Na jaké pismeno konci slovo rak? — K.
Kterym sufixem se v cestiné tvori rozkazovaci zpusob druhé
osoby mnozného cisla? — Te.
pampeliX Xredy. Co doplnis za X, aby to byla ceska slova? —
Ska.
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S2) Zavisla slova, klitika

(4)  Petr dal Pavlovi knihu. — Komu knihu dal? — Pavlovi.

(5)  Petr mi dal knihu. — Komu knihu dal? — Mné.
Petr se holi. — Koho Petr holi? — Sebe.

ale

(6)  Petrvam dal knihu. — Komu dal knihu? — Vam.
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Il) SUBSTITUCE
e Afix nelze nahradit (substituovat) slovem, ale pouze jinym afixem.
Slovo vsak lze jinym slovem nahradit.

Problém the x this, that

(7)  the linguist the famous linguist
this linguist this famous linguist
that linguist  that famous linguist

(8) What do you want? — This.
Do you want this? — (zakrouceni hlavou). That.
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Klitika

(9) Koupu se doma.
Koupu psa doma.

ale

(10) Smal se rad.
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Slabiny kritéria
S1) Nejasné podminky substituce
Problém determinator x zajmeno

(11) This book. My book.
This. Mine.  (Which book do you want?)
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S2) Musi byt zachovany sémantické a morfosyntaktické vztahy?

(12) caj s mléekem
caj bez mléeka

(13) Mads-li cas, pujdeme do kina.
Pokud/Jestli mas cas, ptjdeme do kina.
*Pokud mads-li cas, pujdeme do kina.

(14) the common.est
the most common

e Co kdyz ale Ize néjaky MS prvek nahradit pouze vazanym
morfémem?
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I1l) PREMISTITELNOST + PEVNE PORADI
e Premistitelnost: Slova je mozné ve veté vice méne libovolné
premistit.
e Pevné poradi: Morfémy (afixy) maiji ve sloveé pevné poradi,
tj. poradi nelze meénit. Lze je premistit pouze s jejich hostitelem.

(15) Auto jede do kopce. x Do konce jede auto. x Do kopce auto
jede.
uc.itel.ka x *itel.ka.uc nebo *uc.ka.itel apod.
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Dva druhy premisteéeni:

P1) Takové, které vede ke zméné vztaht mezi MS prvky, a tedy
i ke zméneé vyznamu.

P2) Takové, které nevede ke zménam vztahu mezi MS, ani ke
zménam vyznamu, tj. MS prvky lze libovolné premistovat.

- Afixy nemély byt schopny ani jednoho druhu premisténi.
(Nebo ano?)

e [inearni usporadani x funkcéni usporadani

e funkcni usporadani (asymetricnost) x funkéni neusporadani
(symetricnost)

10
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Slabiny kritéria

S1) Absolutné volny slovosled [tj. premisténi typu P1] je vzacny (snad
v australskych jazycich)

(16) Jack kills a terrorist. x A terrorist Kills Jack. x *Jack a terrorist
kills.

the Sun x *Sun the

(17) podarilo by se mu to x *podarilo se mu to by
pred skolou x *skolou pred

Aktualni clenéni vétneé
(18) VCcera jsem byl doma. (Co jsi vcera délal?)
Doma jsem byl vcera. (ProC dnes nebudes doma?)

11
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S2) Afixy (aspon v tradicnich popisech) mohou byt také premisti-
telné:

(19) finstina (ugrofinsky jazyk)
mene.t ,ty jdes” x e.t mene ,ty nejdes”
(srov. Koupes se? x Kdy se koupes?)

(20) litevstina (baltsky jazyk)

skutuo.si ,holim se” ne.si.skutu ,,neholim se”
skutie.si , holis se” ne.si.skuti ,neholis se”

12
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S4) Problém kompozit v anglictiné

(22) Mallorca is a tourist island.
A tourist island is Mallorca.
Which tourist island have you visited recently?

(23) ‘tourist island ,turisticky ostrov” x ‘island tourist , ostrovni
turista”

'garden flower ,zahradni kvétina“ x ‘flower garden , kvéti-
nova zahrada“

(24) Kompozita Syntagmata
‘black bird ,kos* black 'bird ,,Cerny ptak”
‘hot dog ,hotdog”  hot 'day ,horky den”

14
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S5) Problém vyrazu jako stard panna nebo stary mlddenec

(25) Je to sice stary morous, ale proti Zenam nic nema.
X

Je to sice morous stary, ale proti zenam nic nema.

Je to sice stary mladenec, ale proti Zzenam nic nema.
X

*Je to sice mladenec stary, ale proti Zendm nic nema.

15
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Kompozita x syntagmata
¢ rozdil v morfologické kohezi: kompozita se ohybaiji (sklonuji/ca-
suji jako celek), u syntagmat se ohybaji jednotlivé Casti
e toto ovsem plati pouze pro flektivni jazyky

(26) angl. sister-in-law - sisters-in-law [obvyklé] x sister-in-laws
[prijatelné]
sisters of my father (spravné) x sister of my fathers [nepfija-
telné]

fr. grand-route , dalnice” - grand-routes ,dalnice (pl.)" x
grandes routes ,velké cesty”

C. dam to staremu mladenci x ve staromladeneckém pokoji

16
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V) NEPRERUSITELNOST / VNITRNi KOHEZE
¢ Slovo neni mozné prerusit vlozenim jiného slova, tj. vyznacuje se

vnitrni kohezi.
Syntagmata je vsak mozné jinym slovem nebo syntagmatem

prerusit.

(27) maj pes - muj velky pes
velkoobchod — ?7?7?

(28) poucit - ponaucit
spat - spavat
fr. dormons ,spime”“ - dormions ,spali jsme”

17
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Slabiny kritéria

S1) Kritérium uz predpoklada definici slova

S2) Néktera syntagmata prerusitelna nejsou

(29) angl. very X good Y food very good fresh food

velmi X dobré Y jidlo velmi dobré cerstvé jidlo
(30) (a) (b)
stara X panna stara X divka (napfr. stara moudra divka)

stary X mladenec stary X muz (napfr. stary hodny muz)

18
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S3) Vkladani expletiv (sprosta slova) dovnitr slov v anglictine

(31) fun-fucking-tastic
Cindy-bloody-rella

19
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S4) Inkorporace substantiv

(32) pawnee (kaddosky jazyk, Oklahoma, USA)

(a)  riks ,,Sip”

(b) ta.t.u.kut ,urizl jsem to pro tebe”

(c) ta.t.u.riks.kut ,urizl jsem tvuj Sip“
ta = oznaceni indikativu, t = 1. osoba j. €., u = oznaceni be-
nefaktivu (dativu), kut = ,uriznout”

20



(33)
(a)

(b)

(c)
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mohawkstina (irokézsky jazyk, Ontario, Kanada)
Thetire?  wa?.ke.nakt.a.hninu.?

vcera jsem koupil [hninu] postel [nakt]
,Ja jsem si koupil postel.”

Thikn a.ye.nakt.nuhwe?.ne? \w
tato bude se ji postel [nakt] libit w -
,Toto postel se ji bude libit.”
Aséhtsi a.ye.nakt.nuhwe?.ne’?
nova bude se ji postel [nakt] libit
,Nova postel se ji bude libit.”

TUSCARORA,

21
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V) NESELEKTIVNOST
e Afixy jsou znacné selektivni do vybéru svych hostitelu, ale klitika
nikoliv.

(34) Sufix -um + substantiva (pdnum)
Prefix nej- + pridavna jména (nejlepsi) a prislovce (nejvic)
Angl. prefix un- + pridavna jména (unhappy)
Angl. sufix -able jen ke slovesim (manageable)
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Slabina kritéria
S1) Neni urcena mira selektivnosti

(35) nej- x very (very beautiful, very quickly)
Zvratné se/si v cestiné
Prefix ne- (neochota, nejednotny, neumét)

(36) Budes-li hodny, dam ti cokoladu.
Ne-li, dostanes narezano.
Prazdna-li stodola v zimé, na jare je nouze.
Listonos byl vyslychdn, mnoho-li dopist prislo na Tomase.
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S2) Nékteré afixy (?) se kombinuiji i se syntagmaty

(37)
(a)

(b)

(c)

anglictina

posesivni ’s

Elisabeth’s crown , Elisabethina koruna“

the Queen of England’s crown , koruna kralovny Anglie”
someone who is from a royal family’s crown ,koruna nékoho,
kdo je z kralovské rodiny“

-ish

old maid ,stara panna“ - old maidish ,staropanensky”
twenty five-ish , kolem 25 roku”

in the middle-ish ,zhruba uprostred”

agentivni -er

ban-the-bomber ,,zastance hnuti pro zakaz atomovych bomb*

kill-the-richer ,,zastance nazoru, ze bohati by se meéli zabijet”

24



Ales Bican : materialy k pfedmétu Slovo a slovotvorba, FF MU, jaro 2024

(38) Ccestina
je treba = jetrebismus
vlez do prdele - vilezdoprdelismus
po lopaté - polopatictéji

(39) stara panna - staropanensky
mas nazory jako dité - mas détské nazory
mas nazory jako stara panna - mas staropanenské nazory
ale
mas nazory jako stary muz - *mas staromuzské nazory

25
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VI) KOORDINOVATELNOST
e Koordinacni elipsa = vynechani MS prvku v koordinacnich neboli
souradicich konstrukcich:

(40) Tuhle knihu si musis koupit a precist! (tj. Tuhle knihu si musis
koupit a precist si!)
starsi a mladsi sestra (tj. starsi sestra a mladsi sestra)
budes sedét a micet (tj. budes sedeéet a budes micet)

Koordinacni elipsu mohou podstoupit jen slova, ale nikoliv ¢asti slov.
Neni tedy mozna:

1) koordinacni elipsa afixu

2) koordinacni elipsa kmenu

26



Ales Bican : materialy k pfedmétu Slovo a slovotvorba, FF MU, jaro 2024

ad 1: Koordinacni elipsa afixu

(41) *ddm to Petr a Pavlovi (tj. vynechani -ovi u Petrovi)
*vyhraje lepsi a nejrychlejsi (tj. vynechani nej- u nejlepsi)
*jdé a bavte se / *jdéte a bav se (tj. vynechani -te u jdéte nebo
bavte)
angl. *he come and goes / *he comes and go (tj. vynechani -s
u comes nebo goes)

elipsa klitik
(42) Petr se vykoupal a oholil (se).
Dam-li ti penize a utratis(-li) je, dalsi nedostanes.

(43) Budes se veselit a smat.
Budes kricet a smat se.

27
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S1) V nékterych jazycich ovSem koordinacni elipsa afixi mozna je

(44) turectina (turkicky jazyk)
(a)  kum ve cakil.ci
(kum.ci ve ¢akil.ci)
,dodavatel pisku a stérku®

kum = pisek, ve = a, ¢akil = stérk, ci = oznaceni profese

(b) kedive kbpek.ler.im.e
(kedi.ler.im.e ve kbpek.ler.im.e)
,mym kockam a psim*
kedi = koCka, ve = a, kopek = psi, ler = mnozné Cislo, im =
muj, e = dativ

28



(45)

némcina

trink- und essbar
(trinkbar und essbar)
,pitny a pozivatelny“

arbeits- und mittellos
(arbeitslos und mittellos)
,bez prace a bez prostredku”
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ad 2: Koordinacni elipsa kmenu

(46) *pri- a odjela (tj. prijela a odjela)
*vodime a -te (tj. vodime a vodite)

ale

(47) pred- a porevolucni vyvoj
angl. pro- and anti-war ,provalecny a protivalecny”
ném. be- und entladen , nakladka a vykladka“

30
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kompozita

(48) velko- a maloobchod // velko- nebo maloobchod
modro- a cervenobily // modro- nebo cervenobily
pét- nebo Sestkrat // pét- az sestkrat vetsi

ale

(49) *stara a mlada panna (ve smyslu ,stara panna a mlada
panna“)

(50) ?Nemam rad staré mladence a panny. (ve smyslu ,nemam rad
staré mladence a staré panny”)

31
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VIl) ANAFORICKE OSTROVY

e Slova jsou anaforické ostrovy. Anaforicky je mozné odkazovat jen
na slovo jako celek, nikoliv na jeho casti.

(51) Lenka si koupila novy dum a hned se v ném [tj. vdome] zabyd-
lela.

Petr snédl muj kolac a svdj [tj. kolac] si nechal na potom.

(52) Koupil si sklenici piva, i kdyz ho nikdy nepil.
*Koupil si pivovar, i kdyz ho [tj. pivo] nikdy nepil.
Koupil si varic mléka, i kdyz ho nikdy nepije.
*Koupil si mlékovar, i kdyz ho [tj. mléko] nikdy nepije.
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Slabiny
S1) U vlastnich jmen je mozné na cast slova odkazovat:

(53) Ne vsichni klausovci s jeho [tj. Klause] nazory souhlasi.

S2) V anglictiné to mohou byt i jina slova:

(54) Instead of being soulful, this new movie lacks one [tj. soul].

33
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MORFOSYNTAKTICKA KRITERIA — SHRNUTI

1) Volny vyskyt
e Slovo je minimalni volné se vyskytujici morfosyntakticka jed-
notka, tj. samo o sobé s prislusSnou intonaci muze tvofrit vétu.
e Afix sam o sobé vétu tvorit nemuze.
o Klitika takeé ne.

I1) Substituce
e Slovo Ize ve véte substituovat pouze jinym slovem nebo syntag-
matem, nikoliv afixem.
e Afixy je mozné nahradit jen jinymi afixy.
e Timto se néktera klitika odliSuji od afixu.
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I1l) Pfemistitelnost (x pevné poradi/pozice)
e Slovo Ize ve véte premistit.
e Afixy maji pevné dané poradi, které neni mozné meénit.
e Klitika od afixt vSak timto kritériem vétSinou nelze odlisit.

IV) Neprerusitelnost
e Slovo nelze prerusit jinym slovem, tj. nelze do néj vlozit jiné slovo,
pouze afixy. (Nektera slova vSak prerusit lze.)
e Tim se liSi predevsim kompozita od syntagmat.
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V) Neselektivnost
e Slova jsou méneé selektivni nez afixy, tj. maji vice hostitelu (tj. jed-
notek, se kterymi tvori morfosyntaktickou konstrukci) nez afixy.
e Tim se liSi klitika od afixu.

VI) Koordinovatelnost
e Koordinacni elipsu podstupuji pouze slova (a syntagmata), nikoliv
¢asti slov (koren/kmen nebo afixy).
e Timto Ize odlisit néktera klitika od afixu.

VIl) Anaforické ostrovy
e Anaforicky lze ve vété odkazovat pouze na slova jako celek, niko-
liv na ¢asti slov (koreny/kmeny nebo afixy).
e Timto lze odlisit syntagmata od kompozit.
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ZAVER

Ani jedno z kritérii neni nutné (= A), ani postacujici (= B) pro definici
slova.
(A) Anijedno kritérium neni splnéno vsemi jednotkami, které se
tradicné za slova pokladaji.
(B) Zadné z kritérii dostate¢né a jednoznaéné nevymezuje jed-
notky, které se tradicné za slova pokladaiji.
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CoO S TIMTO ZAVEREM?

1) ,No a co” pristup
e Neexistence jasné morfosyntaktické definice slova se ignoruje
nebo se vubec definice slova neresi (slovo je to, co se piSe mezi
dvéma mezerami).

e Pravdépodobné vétsina lingvistu.

2) Se slovem se nepracuje
e Slovo se jako morfosyntakticka jednotka nezavadi.

e Rozdil mezi morfologii a syntaxi se formalné necini, nebo je defi-
novan jinak.

e Napr. Martinet (1991) nebo Haspelmath (2011).
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3) Slovo jako prototyp
e \/'ymezuji se prototypicka slova, ktera uvedena kritéria splnuiji (ty-
picky substantiva).
e Ostatni jednotky, jez jsou vice nebo méné podobné prototypic-
kym slovim, se jako slova vymezuji na zakladé analogie.
e Napr. prispévatelé do knihy The Oxford Handbook of the Word
(2015).

4) Slovo definuje teorie
e Na zakladeé urcitych kritérii zvolenych danym teoretickym ramcem
se urcuje, které jednotky jsou slova, s malym nebo zadnym zrete-
lem na to, zda jsou tyto jednotky v tradicnich gramatikach jako
slova hodnoceny.
e Napr. Mulder (1989).

39



Ales Bican : materialy k pfedmétu Slovo a slovotvorba, FF MU, jaro 2024

Literatura zabyvajici se definici slova (vybér)
e Basbgll, Hans. 2000. ,Word boundaries”. Booij, G. et al. (eds.), An
International Handbook on Inflection and Word-Formation, Vol. 1.
Walter de Gruyter, 377-388.

e Dixon, R. M. W. — Aikhenvald, Alexandra. 2007. Word: A Cross-lin-
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Kritérium -li (byl-li) | -te (bezte) se kocka
Volny vyskyt — — ? (sebe) +
Substituce + — + +
Premistitelnost — - + +
Neprerusitelnost + + + +
Neselektivhost + + — +
Koordinovatelnost + — + +
Anafora — — — +

+ spliuje kritérium, — nespliuje kritérium, N/A nelze aplikovat,
? nejasné
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L.k stara . zmrtvych-
Kritérium!’ stard Zena | vodovod o,
panna vstdni
Volny vyskyt — + + ? +
Substituce — + + +
Premistitelnost — + — +
Neprerusitelnost + — + —
Neselektivnost N/A N/A N/A N/A
Koordinovatelnost ? + ? +
Anafora — + — ?

+ spliuje kritérium, — nespliuje kritérium, N/A nelze aplikovat,

? nejasné

"1 zde se tykd jednotlivych prvkd, nikoliv celého vyrazu
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